


Wypozyczalnia Biblioteki Wydziatu Polonistyki UJ
(Fot. J. Smulski)



LingVaria







LingVaria

POLROCZNIK WYDZIALU POLONISTYKI
UNIWERSYTETU JAGIELLONSKIEGO

ROK ViII (2013), NR 2 (16)



Rada Naukowa

prof. Wiadystaw T. M1opuNkA (Uniwersytet Jagielloniski, Krakéw) - przewodniczacy,
prof. Jolanta ANTAs (Uniwersytet Jagiellonski, Krakéw), prof. Jan FELLERER
(University of Oxford), prof. Krystyna KLeszczowa (Uniwersytet Slaski, Katowice),
prof. Halina KUREK (Uniwersytet Jagielloniski, Krakéw), prof. Janina LABocHA

(Uniwersytet Jagielloniski, Krakéw), prof. Koji Morita (Tokyo University of Foreign

Studies, Section of Polish Studies, Tokyo), prof. Anna PajpziNska (Uniwersytet Marii

Curie-Sklodowskiej, Lublin), prof. Renata PRzYBYLsKA (Uniwersytet Jagielloniski,
Krakéw), prof. Hélene WropaRrRczYK (Université de Paris-Sorbonne)

Redakcja
prof. Mirostaw SKARZYNsKI (redaktor naczelny),
dr Maciej RAK (sekretarz redakeji),
dr Anna CZELAKOWSKA

Adres redakgji
»LingVaria”

Wrydziat Polonistyki UJ, ul. Gofebia 20, 31-007 Krakéw, pok. 33a
e-mail: lingvaria@vp.pl
www.lingvaria.polonistyka.uj.edu.pl
www.akademicka.pl/lingvaria

ISSN 1896-2122
Wersja pierwotna (referencjalng) czasopisma jest wersja elektroniczna
© Copyright by the Jagiellonian University and individual authors

Wydawnictwo ,,Ksiegarnia Akademicka”
ul. $w. Anny 6, 31-008 Krakéw
e-mail: akademicka@akademicka.pl
www.akademicka.pl

Wydawnictwo prowadzi sprzedaz i prenumerate ,,LingVariow”

Publikacja wydana dzieki pomocy de minimis z Ministerstwa Nauki i Szkolnictwa
Wyzszego oraz srodkom Wydzialu Polonistyki Uniwersytetu Jagiellonskiego

Redakcja: Anna CZELAKOWSKA
Korekta: Krystyna RATAJ
Skiad i tamanie: Michat NEMETH
Opracowanie graficzne oktadki: Pawel SEPIELAK
Tlumaczenie streszczen na ang.: Kamil STACHOWSKI



SPIS TRESCI

Mirostaw SKARZYNSKI: Dr Marcin Preyzner 1945-2013 ..............coooven...

Zagadnienia ogdlne

Jolanta ANTAS, Izabela KrASNICKA-WILK: Funkcje emblematéw w strukturze
dialogu ...
Magdalena DANIELEWICZOWA: Jezykoznawstwo ogolne — metodologiczny projekt
Ferdynanda de Saussure’a ........... ...t
Aleksander KikLEwWICZ: Strukturalizm a lingwistyka funkcjonalna ............
Roman LaskowskI: Jezyk a tozsamo$¢ etniczna. Ksztaltowanie si¢ poczucia naro-

dowego mlodej polskiej diaspory w warunkach wielokulturowosci ..........

Polszczyzna wspétczesna

Krystyna BojaLkowska: Imiestowy przystéwkowe we wspotczesnym polskim stylu
biblinym . ... e
Iwona BURKACKA: Czy polszczyzne moga wzbogaci¢ nowe typy struktur stowo-
EWOICZYCh? . e
Anna KisieL: O zmiennosci signifiant wyrazen metatekstowych. Przypadek nie-
7 T
Andrzej Moroz: Pomiedzy sktadnig a leksyka — problemy proceduralne .......
Karolina PLuskoTA: Kryterium podmiotu przy wyodrebnianiu czasownikéw nie-
odmiennych przez 0sobe ......... ...
Kazimierz SIKORA: Zyczenia i winszowanie jako akt mowy ...................
Jadwiga WANIAKOWA: Wplyw odmiany koscielnej jezyka na polszczyzne ogdlng
na przykladzie ubogacac (sig) — ubogaci¢ (sig) .................ciiii..

15

43
61

77

97

113

137
149

163
179



6 SPIS TRESCI

Polszczyzna historyczna

Iwona STECzKO: Napisy na pewnych barokowych tablicach fundacyjnych - tak

zwanych ,,grobach dusz” w krakowskich kosciotach .................... .. 203
Aleksander Zajpa: Po raz pigty wychodzac od Stéow prawnych w rzeczy sobie
podobnych Barttomieja Groickiego (1567) ..o, 215

Etnolingwistyka
Jerzy BARTMINSKI: Rola etymologii w rekonstrukeji jezykowego obrazu swiata .. 233

L przesztosci jezykoznawstwa

Marek STACHOWSKL: Marr imarryzm ............oeiiiininiiiinenenenennnnn. 249

Glottodydaktyka

Wihadystaw T. M1opUNKA: O definiowaniu jezykow ojczystego i obcego oraz o ,.ter-
minologicznym chaosie” w glottodydaktyce — polemicznie ................. 275

Debiuty naukowe

Katarzyna GRZEGOREK: Jezykowe symbole polityczne. Préba definicji .......... 287

* % %

Habilitacje i doktoraty z jezykoznawstwa na Wydziale Polonistyki UJ w roku aka-
demickim 2012/2013 ... 299



